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Abstract

This paper analyzes the ideology, belief and doctrines in Malay proverbs regarding the role and function
of Malay women (Muslimah). This study compiled and analyzed Malay proverbs about women in Kamus
Istimewa Peribahasa Melayu Edisi Kedua (A Special Dictionary of Malay Proverbs, 2nd Edition) compiled
by Abdullah Hussain and published in 1991 and Kamus Peribahasa Melayu Untuk Pelajar (Dictionary of
Malay Proverbs for Students) compiled by Mohd. Tajudin Hj. Abd. Rahman and published in 1999. The
study finds that many proverbs reflect Islamic teachings as stated in the Al-Qu’ran, in particular, the
chapter An-Nisaa, which contains doctrines for women at almost all stages of their lives, governing their
good and bad conduct, marriage, roles and responsibilities as wives and mothers, getting divorced and
being widowed. The researcher argues that the principles of Islam protect the rights and freedom of
women, with evidence from the Al-Qu’ran. This challenges the common view that Islam oppresses and

limits the rights and freedom of women.
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arsazdianiane Wugueudandsdiasm Judliusnsmanavsaduiissnsdise manuludanseiunaini
“faTiuaaussnuivua.. Giunadu) dldussuegrsgndedlyfuszngfinuszsndivasoglugusdledu” Gans

Y, Y3188 Ju-fw1a, 8199 25) (Arab Alumni Association, n.d.)

v
N o

ANuENUSTENINaningsen daauivualivieg uuiugiuvesrnusnanuetald Whladsiuuaiu vha

£
@ o Al

safusuaziiusing uvestinaseunsiniuns audnvauzddglluduisdansenladudnduegieda Amivsing

o

TuAufAsdansouanud “wasviidudygruvivaisvemszesdfonsyailinsiasugasesdmsugidnainyad

o

Weginaglafilaasulusiue uaznszasdlinsdifinnusn wazanudugluseningdn” Ganseu 30:21)
(Khurasyid, 1997, p. 46)
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3.2.1 a95ua¥nISUeNIY

aseupdudunbeiianiigauwndussiussnauiiddgiigaludsng wszaseuasulunbeusnilinisides

o

o o £

Auavausud @ uaevasutinvasaulunsaunsy druuatgnseninuaglvianuddgyiuusvyided ddlduuidn

Fesnsairsantunseuniinelinmsudsnunamdnnsdaamnazyuusssudonussindigniesesdanudy
wwnslunsduiuTin 9280 yanzne wgwe3 (Syed, 2002) Hinnistunumtimedandaauluamssui 20
nanhnsusisnuazneliiAnfussniifingnieaasfowsenianndnluaseuni ldinaduseuinsaniingsen
veszrinadnnunsaiuyassnn naenugAfities dnuuangdaauiaiuluauiuasndnniaestuasufohnm
ndnmamaundaanilutet Insduasulitinsuianuuas dafisursnuagragniesaumdnaauiuas ausss

Useindl Fwziiuldninansaseluil

[ ]

%. Bagai cincin dengan permata = ‘AaUvIUAUYUA’ YUIEAIIUNT AauTanToaU1Ia

o Y
Mmsngauiueg9gs gadsiuluynaiy

|
v a o 1

al. Laksana bulan dengan matahari = ‘a9g3duiudunsy’ vutgauis gausansodu1iad

U

Gl
AU AUNUDYNITUNTIEANEIB AT AAN

q

gnsatsiunannfenvesdenuuaigdaauninmualingwiendaianusnliuiasinnuianelaiy

IhgailowngusenINMnunannSUeIma L kAL IUUST BN UTHINAINARAIUANTEUUTEUDUNSTOUTIVIA IV

Y

dnfieazihmlugnisasantunaseuasiniuamasing an18ealude «. \UuaniBafivriuangldlueuidiue

aaa v

Unanfianuuminzay iegusnmianfismausesiuauiiifasssy faufinuiiud@uruwazinnainiudd

“nganiuanuiudyud” mszifiluniosssduiissnusaziidmniiuegmeiufagduiinnne

v ' '
IS 1 a Y oAy v U I 8a

WAEAMNAIBNNNINEAY WuReatugn1Balude a. AwEiduiuduns Fefinunefagudaenaaffnuas

q

'
[ a ' a o o

finauanagluda ennsesgedieiuiszdduaiuiuuaziu dnuuatgierndugimuizauiuogneds

[

sedulvendn audunsimesdunen gn1BadinandasuaenndesiunanAaeuveerawIdanIn Aanudn

A
A o o

“‘nanitumngdmTumenfLarmeNRmIngd mTungna” (§anseny, Msve duys, 818w 26) (Arab Alumni

Association, n.d.)

3.2.2 a93lug1uenssen
muvdnnisdaaudinisimualiunumuesyeuazansuwansaiunuadsiven wisiludradsygelndu

Pflgvansneneiudeusainimnnuieudisuivans daaufmvualiygeimihalunisuidesnsouasimudle

a6 v =% a v A

2l
hY
Unyaaliluduisdansorulnedilaniudt “waryseiudufihddinhiiguaussaans Wosnwszfiludilaas
Y

U

¥
a 1

sulviiinufiaenitlunaneises uasyguieaintdlianasaquAianinnindaunieusanvowu” (Fansey,
518 Su-lw19, 9180 34) (Arab Alumni Association, n.d.) duanitunseiaanlndumeiduiodeasss
uarliusyns dnvusvnsaisyinmevesanididndunsimualianiifunaifoniosguasuazquatufinsounu
Tuthu wihianusuRnveuiimaundaamivuaudygeuazaniidulunuuuiniud auvuasoundaludaay

ufe fuedufnifedn wasdivihivdnlunsliandesy (nnze) ungnuazassen wivnnandunwsedlumii
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wanilnssenannsafesdosemalianisuinveuntniimarils nsfladunwseslisufiaveuniiindnvesnuil
mundneaweinsziAanarieinduuil
nsfinssendinthiivdnlunsiviinveuguatimsiamsneluaseunsh naenaumsvimihiigualieseng
wazdernlanfifumaneuunuitanfiveuaasesdnuas dosmaudu fldmneanuihadas fifdensseivemu
dmwsunela seiusngludsesmangit fanfiunsdnldufdirensseesaudesanld iliAnduuiuansds

NINTLYLYULTY Ao
& Babu bini = ‘@ld n335871” Muneta UssngiufuiRdenssendesandld

dnuiduasieulidiuihdesiidminsnseimeseniiinssiuazufjoidenssentosanld Saanu
famiinisnsgsiuduiiutativayulfandueunuinuadliifesinsse viumanyduiin (Foa) wend i
"fvsziadgiianlunyminviuldudyaaaiiu fURruazsindnigasenseuairvesen” (Murd, 1997) daauly
awddyiuanuianuasanuasuguuesaseunilugusiiduanduidnuidfiigaludinudaimuan g
f1e 9 Wiitoduuumeaufoaliutandinsse msgthuiladufiesiiogerds us “udufumasinfiomienie
wazydla iuil @ adsanglennuinarueugulunseunsa Sniaduaniufleusutnidouaslinisinwuniyaaa
Tuasounsa” (“A home provide for material as well as emotional, educational and interpersonal

satisfaction” (Rosnah, 2000, p. 104))

3.2.2.1 @3fiussuuMILANIUIUUNYATIE (polygamy)

Uszwannadefimawdaaulumanusesnfuaryinaigalvgfuiieraudaay maudaain
sunalsimeiingselddau viefidond polygamy JadnazliBuneldiiiuindsaunane il Deuszuunisussnu
LUUNYAT3ET (polygamy) nnsAnduugmBauagwudiuiiasvieuliifiunmue sdsauuangfisiduedon
MTUASIULUY polygamy wsan1sHNTsuIMaIuAU LLazazﬁauaammwmmam‘%mmgﬁﬁamuzL‘ﬁums&nﬂuﬁuﬁa

403 @13 50 d V9NeNTENNITUANIULUY polygamy asduauselull

f). Satu sangkar dua burung = ‘953 @edun’ Nuneds AuNilnsseraesaueIdueglulungs

Weaniu

lus 81fnya w1918 (Nor Atigah, 1996, p. 27-28) {idsuntideises nynssen: anunuiengninleu
(Poligami yang disalahertikan) e3unginsnanidaaneydAliuisaiuisouisuiinssenlaanutuivaleysenis
P ) | I @ ' v v ' ' A wa av oy 2 a 9« N & va
mefiu 1w assenlundu ldawnsaliyesld asserdhelianunsaysulitiailldegnaiun viealilugiaig
ADINITENAZS NMsTienawdaaiteunntiveiinsselaadauiieoJesiulalimdguasyeianuduiusnie
wenenaysadadudermumassasauinludaaty agelsinudaaruineteulvdmsurenasiingseuinninni
7 deuludifinnuannsalirnugfsssuuinssemnauld desdianuainisaiaiesy uaglinnbeguinssen

nAUBEIITisuiy vagAgIiudelinuaIunsaiazdnnifiegedy 91913 S0 wardnassaili
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Winfeuiusle Wesantumaudaalunsseiedauiaotuniwvinieunu linssendsensenssevais

muarfeuludnuialy Wemennuiwmgudunsseudiassesendoaslifesiuninssemnauegiuviniieniy

'
A

wilwSewwaruidn nsliimusn nsveende Wudvieylaumszdaaudeinsewedalaliaun savsdu

s '

wsomuauiuly urzdediduandinssenauduy q Wiuiliarudwdeuintu luduisdanserunanilidn afazly

anunsabinnugfsssuludewesnuddnuinssemnauldulivzneewegefianudanany Tnedidennudseluil

wazidazliifinelinnugisssy usesninusn anuidn-{idew) uivssainsservesninidla

U
o v

faudddmeneutangauds uniseglviaugfsssumantu) Amuateduanatianuandedi
WiAudn (Lansmuadesronssefinusnuinnii) aunseislaselinssenaudu o Wumilouves

Mliavseladinnuving wasinidneteudananuainazwiloanuadswnantiu winounseidd

o

daneg (@.u.) Dufliedouanduiwendaln Gansew, ys1ve du-dare, 918n 129) (Arab

Y

Alumni Association, n.d.)

nnannsTiaEudaauAInunieITuNITUAIIULUUNANTIEN az1iududindaau oygnliensd

v
o

nsseladay wikeulvyesnisufiitunsaindadnuazninldawsaujifautoulsfidwuefaziioduuiy

v
v a o v

Jaivevhuegnatanuluseiidiidansoiunari

wazdnaidunsaadiliaiuisalianudusssuludeadniinile daduasudanuiundgd

wingaufivainaesau viseauay viedau dgunsyigdiiinnugisssalild Asiugussny

funguiissauifes niedugiiavvesgidiaseuasesey Tuiunsmngaunitfgsagllyl

T

2o

WBed (§anTenu, Y31ed du- 1119, 818w 3) (Arab Alumni Association, n.d.)

Y 9

wsrartuiudludsnudaamsniidinuuaigsideeiddinausadunuunynsse (polygamy)
wituindudaution iesnmsufdhnundnmaundaaulasdodliarugfsssuudassemnautu lumafoa
fuinduiFessndedn uazndnnismemauiiesiuandliiiiudinnuneenlunisundesudulassasie
AspUATILLUNMATIETITuEnIaNENATesnTTE AL TailaniBafionl ifeulaussemeiifnasiingsen
vansAUNTIEAnImaundaateunnlivinld uildnsendnvieduiiazasenindadouluwazunadnuiingzidn

Ianmuald dsgn18aii

f). Jika kasih akan padi, buanglah rumput = ‘t1$ndraldeniasinughiiads’ muneaNI

v o a & Y a A o
OTiﬂQﬂLﬂJﬂﬂMq@]iﬂm@yﬂaumﬂ

angadnsiuazvauliiungng viseusagiinannismaudaaudeilinse ninuas Soedadasssuves

uyed Jululdanrseunuduldluilinuywdaunilsazannsalinnuinuas g fsssuunnssennud 1, 2, 3,

3

ysoAuN 4 vasnlsegrawinieuduaulylsvinnistandninduud
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3.2.3 an3lugiueusng

Tudsmmanguaduanilugiuzinsandudiildfunisendesiuiouas e sinanluden 1losnnldiunns
Ugnilauazdsaeunumdnnisvosmauidaay ynsuazsanazldiunmseusulisnuaziasngidumsnegiaiian
uarUszngAufoRresnsaliatige safaimienszinsle o fesdosgnuszanuindugnendays nsza
PANNISVBIANEUNIDAANULA 'WisL%’ﬂﬂ’zysaﬂﬁﬁﬁm'aﬁmuﬁsmw‘wﬁﬂmﬂiﬁl,miwﬁﬂﬁﬁaWisaaﬁLﬂﬂﬁu (Fanseny,

3w dases, 0160 22-24) esmnusandudlFiuin Wuidesn Wufuisseuguarnudueguesnsouai
é’hawmwﬁﬁﬁzyuagéﬂmgLsduﬁ?iﬁwudﬁmmmgﬂgﬂﬁﬂﬂﬁ@ﬂiﬁlﬁaiﬁLLawﬂsJadi{Lf]umam Aregidumnsen
;ﬁjaﬁaaas ;ﬁqﬁmz@mmﬁaé’u AIYPATIAYVDINITUAIAAT AU “Syurga itu di bawah telapak kaki ibu”
fefianumaned “arssdtuogldinvesnnint” (Lajnah Ima’illah USA, 2019, p. 1)

nnsfnwaniBaiingnisanilugiusiduuiseiu nugngenadassdtunieligniiufininusn

'
1al

vouinisegnaaenuntsidegues utulianusn Anuevgu wavrssguatntosgnliiuanadunsesig

wazarausHAARUlvignuURmumanAaeuvesmau Jausssuuarysengl Asgnngniiin

v '
v al

§. Seumpama telur sesarang, dierami induknya = “USsuiatioulussanlasunisnnlneusivesiv’
fiaunangdn gniilasunsnuaLdeneEaRaIN el ve NIy
9. Bagai menatang minyak yang penuh = ‘feUszmsathduilifiunseve’ danumunedn wiiiney

HeeaneneANNINLaY AT YO UeY

o 1 <@

meausn anuelald waranudsaasnuiidegn JeifaivassagniBaielmiuyyausulugnais

Y q 7
g g

UATANULDUANATVIEVDINNTAN AIFNIEAAIINI
Syurga di bawah tapak kaki ibu = ‘@353feglaiinvesnsan’

gangndnsiuuandliiiiuannuddguewnsn nanfe mnandeansdiadssd nyuwadiAyfivzlaysey

arssrdmsufiliugn fe mansehireusm annsfinwduaimuingnidadnaniiiniaine iy (auziaye

douvasiumanysuin) WewndnanidlinuamsluaniBauagludnuuniadeowini winuinlumaeu

'
a

vosihumanysuinaeudaarinvuluynuiinnaiw

'
@ 44

A0 UZBUANAAVIEURIIIANINGN BT R UARRRdR I UUNAINEEY “nsUfURdeneulumaw a1y

Falsinandsimauieriuuivesinumaniyduind wiiluifideddsuniselelduaznouununmuinniidan

i
faanuwin Tngldnanain annviuniouviuiflafidunsiideninniian Tasldawmamisonuds 4 ad
yhueanmaUd “unsnesin’ 3 ass Mawaded 4 vhudwmeud “Sanvesihn’ (Juiinlagda-yae3 5971)
(Sufaum, 2015) 91NAITRINSUINSNAIABUAUNSNNITAIEUNDFAIULATD LU faeuLaonndeiuaeuly
Assansou A “sldddlinudvindrunousivenn fiduullddunssdudmernumilessn uagldnaen
wineAuduln waghiuuwndunat 2 T Wieweunudl (mszeddaass) wazveunniniuisniveadn”

(wi5128aNINY D182EN 14 uaz YsIzada-avanawl 81evan 15) (Arab Alumni Association, n.d.)
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o

munannslumaudaaiunds nzidmsainualividuasndgdedaiunsauduninnduddyds

3 o

F04RNNMTATHANAsenszerd uazanaeuludaniouaviuimmssidmsaduglinssmindmszanves

v v =

wiiiduvissgniluniandie 9 wew wdganuidviinluraaaenuasenrdueausunseliunyssilunaenuuis

& o A

2 ¥ mahdneviuiadunguadAgyiiaglussagaissiungilug

q U U
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e

AusnvendriegnuATIoIrIINIUnSEwi i enelavtenulagnunnifiulugeenaagyinli
gnideauld deiusingliiurdluefnuasdagtu ande Fadilimeluunmdifiduwitnfoufin viedliie

Woulawaussndiluuifiennvzsngniavig dsgn1gniiin

#. Sayangkan anak tangan-tangankan = ‘%’ﬂqﬂﬁﬁ]daﬁaﬁw’

fianumungdn Agniiieeusudsaeulilad

v v
' LY ' a a

nausnauenlaldveuiniidegniuieudgnuiausiui leugunzyausu seninegluassd uay

Y

v v
12 C ' LYK o

ausudsaeuienfuaduuuzauiulngtunn duiudiduiinszanedned Aulugnasnszmindernusnves
windlinu uagliussaignyiddeniu linsevidanagyinliinunndla Sanushanundyydeniu wagnin

UsgngAuuRrevinunazieagituegafudinssiinazysemuasassaliuigniujuRatueg1auuuey audn

urmanINadIn “arssatuegladvnvesnsan”

3.3 @ASLATNISHEN59

o a

SsnunangBanwiidvdnnisvesmauidaanmidunuimdunisdniuiin Wusnusdieblingsen
2s§ndnf (nedh) seand ilesnndesdinluyyaniiadiiesgauin wimnailldd lisuiaveulunihivioasias
wanfaouvesmaw) Asseansaneiularsensesnudusssn winldldsunsudlale o andiduand assen
annsaveveldmndlduanudussaluiinausa dsan Saflazeunimiinssengniunldneunsnszyiives

#1599

2. anak kunci jahat, peti derhaka = ‘gnnayualad gnsed’ Gellauvanedt afinmilidiliuiaeey

QNATTL DAY

gndalude w. uandiviuiansuagildssuseseuliyswiieniaondaenuieou wnandilifnsse
nieuiazgniundedineuntesdnsvenu n1snsevillaennqesiundnnisdaaiununlednsvesnssen

MuaNNIsYaImAUIdaaINLaY andliniigualndeuasiiesgasselianan mnadunnsedduning assend

q
@

avsiazaniunilosies sed Senfewenrudusssuunauesld A y5a fiuzaw (Murid, 1997) S1andngnudl

q

80Ul BUY W8 (8¥5Y lauil 1850: 594) AU
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“wiasellgeaunilaninviiumanidn “eglsfednsfinssenazlasuainai” unanineuin
“yurziedliemsiiuadienuiuusenuemis Minsssminuiuadievinuald eginu

Tuntheesus egynamveumesieuns sgmiiunalunduiuualegiunieludu” (p. 25)

3 Y oy A

Wanssenilldsuavsananainanil urlansilesdewienadd (Rnduindeisesmaun) anilvesnuseou

g v
afaa K a

avisiantiuwanu mnanfidaliufuReny nefddidnsandnnisussnuvesyanansaadld (Murid, 1997, pp. 25-26)

dmudamumsnrhadudsivhiafsianiuussaasinssidion® Wewndaanliduaunsmgig
wivnaseuailnegluanindliamnsaudletymlddnuds wagmnnisegieiuselsusaznsliantam
laulifufifufieygelive$1eld fadnanvesiumanysuta (@eas) nanalii “lunuamuvisdaaesnis
endudailifaussounnnniigaluussnidsiinszesdnsseyi > (Khurasyid, 1997, p. 65) uenaniisaaussld
Snwndvdvesanslunsdifiianisugnirtu fifluamiiimihdsuiaveulfudsspuasiiogerdounnssendunaa
Foulnuszanas Tudust Tuffnnisvenia nezesddanes (@..) dmuandnnisludesii deianimenisty
sgyiaani-ngsen mndumandiadsiiviimtendiiaewuasisguonduey duadulvgfineduaiisnnedaidu
Uselmiunnssenduaumsinguzanuiuegvesaivazihenssen isldliAasunsouidensseuasiuns

U URuEVSTANEAI581SlASU AInszeIRdaasg (3.U.) NTmsanIIudn

“wantdudvsunussnmdaiignugn saededld) duiege (Juandegunung) Ineansssy
Jundhiiudussagdunsmimatedesdnnislunuiu” Ganseny, gisgeda-uinawsize, e18n

241) (Arab Alumni Association, n.d.)

¥
I a

YA NULABUBINIATUTEUI BAIINA1ITNEN519p9aTNS581 TuddauSendiwlaniin dnnse

(iddah) (sgeziaselviansiiuszdnseuasuauseu - fillou) lurnid nsserarlidansudsnuiuneduauninag

'
=

Wuszezanil Saamﬁmumﬂd’mLaaijmaia@Wﬁﬂa’jﬂam%ﬁfuﬂﬁ&gﬁmsﬁ mnusUsEasRiavuAsnuiure sy
ﬁiﬁuwﬁuhimmgﬂmaamﬂiﬂﬁ%%ﬁﬁwé’wiaﬁ%ﬁm%um wonani Wunslilenaunnsseuavaniilunisly
svpvnailunisiasnsesuasndusnAudiu ognslsiniy Saawimunlinisngirsndiiviwazaifiao sty
fefiuaznssonansanduinauafulalutedanset it “demsngrrsemnniazasuimundaaze
ua dazAudfaduidauddmnanasiiagngrireiundfiadesundiudlaefanlas it udugifuaes
Au” (é’aqimu, @Liﬁsaﬁa—mﬂam’wa, 278% 231) (Arab Alumni Association, n.d.) wag “mﬁmhﬁ?uﬁaam%y’mé”a
Tiimssudiilasvousssuvelaifliaesluntoufunsynaus” (Fansonu, Yeada-unelsze, 01dn 229)
(Arab Alumni Association, n.d.)

il Saauiimuaimnnisugrtulunisugnireadifiann ssAuiiulilgsn vendeaniinssenagll
wissufusedundaninegiuliliaungiafvaniilvi nsserdseznduandudisvariiaunsald dausinglu
Sanso1u e “Gmmnlingiunedn (Huadsfian-giden) uelliduioytRudiumdindy aundiay
wiaufuaniduainen wdwnnand (anillns-{iTeu) Humgnunadlaituivie 9 wATEes (nssenfuaniinuusn-

HiTe) NazAudiulng mnaesfninagansdligaweuiunvesdaassld..” (§ansenu, Ysvada-uineisize,

818% 230) (Arab Alumni Association, n.d.)



nmassluanitauaig | 74

v
o

wannaeinIsngFsnimualageawdaautudunisinwansvesussaansgiunssemioaie lng

Lilidewmnduwmievesaiinldfinnusuinveunsanseimsunssuninsse dlinsserfosauvdnagiudymilu

Y

Finasounimlidianuaviaslianansoudluvserilinvulasnua wasdlelinisngrruintu dreaniidvinnlad

Ausgunanaunszisgnanunsasniudialamenues daaufmvua it ndudiuRaveuisosaldinervunves

o—

anuaLileadifies vausfirnualiunsandudibeglinnusnanueudusazeusudsaeugnvindu fsuduseadu

[

HSuiinvaueldingla « vean fvundaliludanseruninudi

U

“warnnsavianetuasliuaungnuesunanigluaestiiin dmsudiidesnisaslinsudiulunisli

Y

wy waznihflveanainuudetadedlingemanuaziaienjmnresnnalaereusssuy” (ans

DY, sziwaé’a—U’maLiwa, 218 233 ) (Arab Alumni Association, n.d.)

nsidaaulinudrryuazionlaldnoansegiwnn wandbiiuinansludwmudaaulasunisguaunas
Untesbiiuainnisilumbovesfuedliujifnufasuresmiaun vinnusssu a3esssuuazfasssy ldfiaanu

SURAYEU WULNILaZISAe LS UanS

4. unagy

nanladn aRteuiesesansiugnBananginnuweslesiundniaeulumaudaaua ualadduiin

LluAufsdanseunazdasiy anuAnenudowasmddeutuasiouluifnuasnanAaauuasmauIdaaIuniy

=2 v

unUnyalludufisdanseu lnsaneyisizgdu-ieng (An-Nisaa) an18nua1giasiouluifnuasnanAaauves

a va o

maudaalunisanduTinvesans lliresluluFewemannisussngRujiddmvesansndundsan assen

wazn3n1 wiewlinseisansmiduniineg wanmsufiRmardiduluiieduasedniiasnmuasifesivesans dengu

= o

ganEnfiazvioundtouiliiiiuieiunisiiauduiusmanauenausa wiaduayulinevaussnufioanIsnig

v
aa

sssumAiarglinisausaiigndesmunannisvesmauinazvuusssuidenysesind luguvesnisasrsanidu
ATOUATIVUTIUEIUTEIMINSIANUENTILAE IInATaUATITINUAINElAAuTURR Y UYRaBnangluAToUATY

maudaanlinnuddgyivanitunseunsilugiusillusingiudfyresday daauivuandnnisi il

[ o '

anIeUAIANNI “Uavndaindyyiaiialevemsyedd Aensiasigasediuininidiienindaelad
Anuguadivung waznsdbidanuinlasuazanuuansenitananidn ” (Fanseny, giszg 933u, 91dn 21)

(Arab Alumni Association, n.d.)

wonv Nl nannisveseraurdaandfunsesanslulszsinutyniindienisiinssedau aziiuin
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o A v yvaa

noUszasdvesnannsiiiiugiuainnisfesnistisiisuazduaseninini ansuasndgminaliiugnd

«

e
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drunsedgua Thinndumtenieludgnasasidianiane warlidvs ivinfsuiunssevad egndlsinudaaiy
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